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Tratamento de dgua de
alimentagéo de circuitos fechados

-2
SRR
- RETORNO - FERRO @400
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Comper;sagéo L__ R
Endieto - VEX 1
Descalcficagéo _ Proeceéo Pré.Carga
2,5 bar
Chiller 4T (1 e 2) Chiller 4T (3)
Chiller Bomba de Calor a 4 Chiller Bomba de Calor a 4
tubos tubos
Modo Arrefecimento Modo Arrefecimento
Pot. Arref.: 591 kW Pot. Arref.: 328,00 kW
FER: 2,86 FER: 3,20
SEER: 4,27 SEER: 4,25
Caudal de agua: 101.400 1/h Caudal de agua: 56.160 |/h
Modo Aguecimento Modo Aguecimento
Pot. Agquec.: ©641,0 kW Pot. Aquec.: 351 kW
COP: 3,20 COP: 3,25
SCOP: 3,65 SCOP: 3,72
Caudal de agua: 111.400 I/h Caudal de agua: 61.140 I/h
Modo Recuperacdo: Modo Recuperacdo:
Pot. Arref.: 576 kW Pot. Arref.: 315 kW
Pot. Aquec.: /777 kW Pot. Aquec.: 421 kW
Caudal de agua: 98.930 I/h Caudal de agua: 54.020 I/h
Alimentacgdo: Alimentacgdo:
Méxima Poténcia absorvida Maxima Poténcia absorvida
283,0 kW 157,0 kW
Corrente arranque: 612,0 A Corrente arranque: 332,0 A
Corrente pico: 910,0 A Corrente pico: 554,0 A
Tensdo: 3x400V / 50Hz Tensdo: 3x400V / 50Hz
Marca de referencia: BlueBox, Marca de referencia: BlueBox,
modelo, OMICRON Sky S4 R5 modelo, OMICRON Sky S4 R5
HE 60.6, tipo ou equivalente. HE 36.4, tipo ou equivalente.
Designagdo: Caudal (I/h) | Altura Manométrica (m.c.a.) | Velocidade
BC CH1.1 e BC CH2.1 (dupla) 111.400 9,9 Variavel
BC CH1.2 e BC CH2.2 (dupla) 101.400 9,0 Variavel
BC CH3.1 (dupla) 61.140 9,9 Variavel
BC CH3.2 (dupla) 56.140 5,5 Varidivel
BCF Esq.1 103.800 20,0 Variavel
BCF Esq.2 06.250 20,0 Variavel
BCF Cent. 51.420 20,0 Variavel
BCF Cent.2 95.950 20,0 Variavel
BCF Dir. 75.900 20,0 Varigvel
BCQ Esq.1 104.095 20,0 Variavel
BCQ Esq.2 68.365 20,0 Variavel
BCQ Cent.1 50.780 20,0 Varigvel
BCQ Cent.2 95.915 20,0 Varigvel
BCQ Dir. 74.990 20,0 Variavel
Nota:

DN *: DN igual co DN de abastecimento de agua
quente definido no projeto de daguas.

(**): Caudal e altura manumetrica a definir no
projeto de dquas prediais

Tubagem em
PPR

Tubagem a defiir
pelo projecto de ag

Tubagem em
‘Cobré

uas

Ventiador Acopl

Bateria de AquecimentolArrefecimento

Filtro de Retor

Filtro de Bolsa

Filtro de Bolsa

lamento Direto

s (F5)

s Rigidas (F7

Notas:

As ligagdes hidraulicas devem ser

instalados

localizado préximo da central.

medigéo do consumo de energia.

regulagéo dinamicas

em fungao dos equi

e depositos

Devem ser instalados purgadores em todos os pontos altos da instalago, nomeadamente no interior das centrais térmicas.
Todo o tipo de tubagem localizada no exterior, ou na zona técnica devera ter revestimento com forra mecanica, conforme indicado no
CE

A chaminé deveré ser equipada com uma drenagem no ponto mais baixo, sendo esse ponto interligado ao sistema de esgoto
Todos os equipamentos cujos motores tenham poténcia superior a 5,5 kW teréo, obrigatériamente de dispor de mecanismo de

Os circuitos hidraulicos deverao ter o tragado das restantes pegas desenhadas. Todos os equipamentos deverdo dispor de valvulas de
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NOTA:

Inc. os acessorigs representados,
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Gordalina Lopes
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Todas as tubagens nao isoladas devem ter no atravessamento entre CDV'S = CRUZAMENTO DE CONDUTAS COM VIGAS GRELHAS E BOCAS DE EXAUSTAO
lajes/paredes revestimento de manta de bolhas de ar revestida a aluminio CIT's = CONDUTAS NO INTERIOR DOS TECTOS FALSOS
= PLANTA
| | ‘
Viseira antichuva em / ~ | ‘ | |
aluminio pré-lacado % Z | : |
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% CORTE /Viga ou Conduta /Lme E—
/ , : SRS i
/ ! = Registo
% L ) I7 1]
/ S N N Y Y W W W
Chapa de Suporte Manta de bolhas / N Moldura da
(excepto do @125 até @160 mm) de ar revestida V| grelha
/ W /////////////// Manl; de bolhas TetoFao L
% ]:‘i de ar revestida NOTAS:
% ‘ - Nos cruzamentos de condutas, vigas ou sempre que L
/%\\ haja condicionamento face as folgas dos tectos Pleno de ligacdo
. N dever-se-a optar pelo achatamento das condutas com
~ a mesma area de pasagem.
. Revestimento o
Registo (
D Condutas Sem Revestimento \_ J
- /
~— —
\§ J
Moldura da N %
grelha
DETALHE DE FIXACAO DAS GRELHAS DETALHE TIPO DE INSTALAGAO DE
BOCAS DE EXTRACGAO
~N
CONDUTA RECTANGULAR
N S/E L
AMORTECEDORES DE VIBRAGAO DOS VENTILADORES/EXAUSTORES Isolamento Térmico
3 / P
Conexdo elastica CONDUTA CIRCULAR )
VENTILADOR Isolamento Térmico Fona meciniea 4 N\
] \. Calcos de borracha tipo
i ya NEOPLAN ou equivalente °
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| / = %
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e ~ PORMENOR TIPO - SUPORTE DE TUBAGEM / CAMINHO DE CABOS \_
Ver det. "A" PORMENOR TIPO DE INSTALAGAO DO VENTILADOR
deflexdo dupla
Amortecedor
em borracha Base do suporte do
wpn ventilador
DETALHE "A Calha em PVC - || —Ventilador
resistente aos UV's - L Ve
NOTAS : \ Bucha de fixacdo
Cobertura em !
o 2 h i /
1- APOIOS PARA UTILIZAGAO NAS UNIDADES DE VENTILAGAO OU chapa dezinco
EXAUSTAO. Forra Mecanica em Aluminio
2 - 0 PESO DE CADA UNIDADE DEVERA SER INFORMADO PELO ] N Amortecedor = /
INSTALADOR. NESTA FASE PODEMOS ASSUMIR QUE A REAGAO DOS £ N Anti-vibratil
APOIOS E UNIFORME. H | '
A - ———
PARAFUSO DE = L Tubagens L
AJUSTAMENTO 3-0S APOI~OS DEVEM SER DIMENSIONADOS PARA UMA S/E
DEFLEXAO DE 25mm.
4 - CADA VENTILADOR TERA 4 APOIOS IGUAIS.
DEFLEXAO DOS APOIOS > 25mm
ABSORGAO 85% A 90% _ e
4 N
1. Selagem corta-fogo -
2. Parede corta-fogo _
1/4" (6mm) NON-SKID 2- gonél:ta o /
Isol to acUsti . Registo corta-fogo
solamento acistico 5. Esteira de cabos eléctricos
6. "FIRE Panell"
7. Tubagem de agua
8. DMA "coating" 100 mm
S/E N\ ) S/E L

_

N PORMENOR TIPO DE INSTALAGAO DE

Conduta com i
Forra Mecénica

Forra Mecanica
em Aluminio

1% Inclinagao

Cordéo de Silicone’

Chapa de Zinco

Costura da Forra Mecénica

Isolamento La de Rocha

Forra Mecanica

—!&

N\

Chapa de Zinco

Cordao de Silicone

Pormenores de suporte Tipicos
1) Conduta Rectangular 3) Suporte vertical para condutas 3) Condutas circulares Suporte para condutas em estrutura
L<400mm rectangulares L metalica
_ Bucha metdlica @8
Varéio Roscado @6 Boam dlamps
L Distancias maximas entre suportes - Suporte em abragadeiras com / TCS (SIKLA tipo ou equivalente)
3m apenas uma fixagéo a laje Vardo roscado M10
Dimensdes das barras Junta Neoprene L—
5mm
L+ H <= 800mm 25x25x4 Galvanizado
Perfilfixoa L+ H <= 1500mm 30x30x4
Junta de Borracha-Neoprene L conduta com rebite’s Galvanizado
L+ H <= 2000mm 35x35x4
N Perfil 50/40/3
2)  Conduta Rectangular L>400mm L + H > 2000mm 50x50x5 Galvanizado 3) Condutas retangulares Bucha metélica @8
Laje teto
L
1 varoRoscado &10 —
i Varao roscado
Barra Angular "'7"4"‘ — Perfil 40/62/3
I | Vardo roscado M10
Junta de Borracha Parafusos @60
Neop Espagamento
Parafusos Espessura 5mm 200 mm 1
T ] Paraf Perfil 50/40/3
L<=1000mm 30x30x4 Conduta
Galvanizado Jsunta Neoprene Calha tipo MUPRO
L<=1500mm 35x35x4 Parafion 360
Galvanizado e ¢
L<=2000mm 50x50x5 Sog pamente
Galvanizado
L<=2000mm 50x50x7
Galvanizado

S/E

PORMENOR TIPO DE FIXAGAO DE CONDUTAS COM
ISOLAMENTO TERMICO E PROTEGCAO MECANICA

Conduta chapa
galvanizada

DETALHE "A"

térmico

CANTONEIRA

Cinta em intervalos de
600mm

galvanizada

Isolamento poliuretano expandido
ou manta de |3 vidro

NOTA: TODOS OS TRABALHOS DEVERAO SER REALIZADOS DE ACORDO COM OS PROJETOS (PEGAS ESCRITAS E DESENHADAS), SATISFAZENDO O ESPECIFICADO E CONSEQUENTE COM OS PRINCIPIOS DA BOA EXECUGAO | TODAS AS MEDIDAS E QUANTIDADES DEVERAO SER CONFIRMADAS EM OBRA. EM CASO DE ALTERAGAO CONSULTAR O PROJETISTA | EM CASO DE INCONGRUENCIA ENTRE DESENHOS, A ESCALA MAIOR E A QUE VIGORA | EM CASO DE INCOMPATIBILIDADE ENTRE O PROJETO DE ARQUITETURA E OS PROJETOS DE ESPECIALIDADES, DEVERA PREVALECER O PROJETO DE ARQUITETURA E DEVERA SER CONSULTADO

Q

Porta de acesso 4 limpeza

e R
Absorsor de vibragdes tipo
*sikla SDE" tipo ou equivalente
Varéo roscado
Ti M8 ou superior
Rail Lining L" Tipo "Sikla
ou Mounting Rail"
Fémeas ¢/ flange ou equivalente
M8 ou superior Tipo "Sikia
Rail Lining L"
ou equivalente SESCALA
N J

DN <= 500mm

Absorsor de vibragdes tipo
*sikla SDE" tipo ou equivalente

Vargo roscado
M8 ou superior

Tipo "sikla Ducting Clamp"
tipo ou equivalente

& T\ \ BRAGADEIRAS DE FIXAGAO

Forra Mecanica
em Aluminio

Chapa de Zinco

1% Inclinagao

W

Y

—_—
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Cordao de Silicone
Chapa de Zinco

Fixagdo de Plenums

\—{ Ventiloconvetor

[Teto Fa\soL/

[Difusor Linear |

Esquema de Principio do Sistema de Controlo para RCF

Unidades secundsrlas de ligac3o aos reglstos corta-fogo (Controlys CF4)

Conduta
egisto
Pared
Registo \ I’ -
corta-fogo Nl
‘ :_ig

Conduta

Allment agio: 230Vac, 50Kz
Consumo: 30VA

indice de protecgio: (Pes
Dimensio: 175X 125% 75

* Transformador integrado para alimentagio dos ragistas cortafogo a 24vac
» Informagio local luminosa de posiclo dos registos.

. F 1 RCF a cada circutto, comando RRCFem

comando simuitanes)

N condue

PORMENOR DE INSTALAGAO DE REGISTOS CORTA fOGO

PAREDE CORTA-FOGO

SELAGEM CORTA-FOGO

FUSIVEL TERMICO

Consumo: SV

T
4 4
% ////////// 2

[ \

CONDUTA CIRCULAR /

~

Tl
7 v N
[
|
\;/

\

\ CONDUTA CIRCULAR

JUNTA FEXIVEL

REGISTO CORTA-FOGO TERMICO (RCT-T)

Sem Escala

Unidade de ligacio azonas de alarme ou centrals de detecio (Controlys Zone)

Allmentagio: 230vac, 502

indice de protecgio: 1PES
7 Dimensdo: 175% 12575

® Permits receber 3té 15 snas de slame de wores dstintas(contactos sxterncs, hures

potencial]. A cada um desses sinals 30 enderagados aos registos que se pretende ser actuados
quando arespectiva ona ests em alame.

* Possul uma consola de

Unidade principal (Controlys BASE):
Allmentaglo: 230Vac, 50Kz

Consumo: 5va

indice de protecgdo: IPES
DimensSolmm}: 220 155 110

& Controlys - Unidade CF4/D2
Registo Corta-Fogo (RCF)

Controlys - Unidade Zone

Controlys - Unidade Base

Quadro Elétrico

Cablagem de Alimentagéo
Cablagem de Comando
Cablagem de Alimentagéo e Comando para RCF

J

efectuar rotinas de ensalo a0s mesmos.

© estado dos regstos ligadas

4

* 3 Nieis de acesso futlizador, Instalador e fabricante). O meny alargado de Instalador & del
fabricante o protagdos via palavra pass

* Regstos de dversos eventos, com indicag 3o de dia e hora dosmesmos
Salda de slarme: Saida arelé contacta Ihre de potendial
Informaglo de falha: S2ida a relé, contacto Ire de potencial

1 53ida para comando de ventiladores: Saldaa relé, contactos Ivres de potencial

Ligagio 3 BUS de comunicaglo com as unidades secunddias de ligagio a0s registos corta-fogol

(Controlys CFa) & desenfumagem (Controiys D2).
Uigagio 3 BUS de comunicagio com a5 unidades de ligagio a onas de alarme [Controlys Zone).
Ligagioa BUS de comuniagio com a5 unidades d sidas 3 relé para comando de ventiladores|

{Controlys Zons).
[ lo MODBUS RTU(|

Via protocolo de comunicagio & possivel verficar o estado dos registos ligados 30 sistema e

monitorizacio de falhas no sktema.

O PROJETISTA | TODA E QUALQUER ALTERAGCAO OU DUVIDA NO DECORRER DA OBRA DEVERA SER COMUNICADA AO PROJETISTA, ANTES DA ENCOMENDA/ FABRICAGAO/ EXECUGAO DE QUALQUER TRABALHO | TODAS AS CORES E REFERENCIAS PRESENTES NAS PECAS DESENHADAS DEVERAO SER APROVADAS PELO PROJETISTA MEDIANTE APRESENTAGAO DE AMOSTRA EM OBRA | AS OMISSOES OU ERROS DETETADOS NOS DESENHOS DEVERAO SER PARTICIPADOS A COORDENAGAO | TODOS OS PORMENORES, FERRAGENS E ACESSORIOS DEVERAO SER TESTADOS E APROVADOS EM OBRA PELO PROJETISTA

engenharia
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